DIRECT DRIVE RACING WHEEL

Dakujeme, Ze ste si vybrali a podporili PXN. Pred pouzitim si prosim dékladne preéitajte tento

manual.

UPOZORNENIE — Bezpecénost

Pri pripajani, inStalacii a odpajani produktu pouzivajte primeranu silu. Nekrutte ani netahajte
kable.

Nedovolte, aby sa tekutiny dostali do produktu alebo jeho portov.

Produkt skladujte na suchom mieste. Nevystavujte ho ohfiu ani prostrediam s vysokou
vlhkostou, teplotou alebo dymom.

Pouzivajte iba napajaci kabel prilozeny k zakladni a nepouzivajte Ziadny iny napajaci kabel.
Ak je napdjaci kabel alebo jeho konektor poSkodeny, prasknuty alebo zlomeny, nepouzivajte
ho.

Uistite sa, Ze je napajaci kabel spravne zapojeny do elektrickej zasuvky a spravne pripojeny k
konektoru na zadnej strane zakladne.

Nerozoberajte, neupravujte ani neopravujte produkt sami. VSetka udrzba musi byt vykonana
vyrobcom, jeho autorizovanym zastupcom alebo kvalifikovanym technikom.

Pouzivajte iba prisluSenstvo/komponenty $pecifikované vyrobcom.

Ak sa objavia nezvy&ajné zvuky, teplo alebo zapachy, okamzite prestante produkt pouzivat.
Ak sa produkt nebude dlhodobo pouzivat, odpojte ho od elektrickej zasuvky. Zasuvka musi byt
umiestnena blizko zariadenia a musi byt lahko pristupna.



Vetranie
o Uistite sa, ze Ziadne vzduchové otvory na zakladni nie su upchaté. Pre optimalne vetranie
sledujte:
o Drzte zakladriu aspon 10 cm od akejkolvek steny.
¢ Neumiestnujte zakladriu do uzavretého priestoru.
¢ Na podstavce nedavajte ziadne predmety.
e Zabrante usadzovaniu prachu na vetracich otvoroch.

Teplota
o Ak teplota presiahne 60°C kvéli vetraniu, prostrediu alebo pouZzitiu, zakladny motor
automaticky znizi vykon.
e Ak teplota presiahne 70 °C, zakladny motor sa automaticky vypne.
+ Nedotykajte sa motora, ak je vykon zniZzeny alebo vypnuty kvéli vysokej teplote.

POZOR — Mozné zranenia sposobené spatnou vazbou sily a opakujucimi sa pohybmi Na
znizenie rizika zranenia postupujte podla tychto odporucani:

¢ Vyhnite sa hraniu dlhSie bez prestavky.

e Po kazdej hodine uzivania si dajte pauzu 10-15 minut.

e Ak pocitujete unavu alebo bolest v rukach, zapastiach, paziach, nohach alebo chodidlach,

prestanite hrat a oddychnite si niekolko hodin.

e Ak problém pretrvava, prestarite hrat a kontaktujte lekara.

¢ Uchovavajte produkt mimo dosahu deti.

o Uistite sa, Ze zakladna volantu je spravne upevnena podla navodu v tomto manuali.

Produkt je uréeny pre pouzivatelov od 16 rokov.

Upozornenie - Tazky produkt!
Davajte pozor, aby ste produkt nespadli na seba alebo na inych (udi!

Automaticka kalibracia Ked'je napajaci adaptér pripojeny k produktu a zapnuty, vykona sa
automaticka kalibracia.

Pocas tohto procesu motor vykona automaticky test oto¢enim dolava a doprava a naslednym
zastavenim v stredovej polohe.

UPOZORNENIE Produkt sa pocas automatickej kalibracie nedotyka, aby sa predislo nespravnej
kalibracii alebo zraneniu.

Ak sa produkt sprava nezvycajne alebo nie je spravne kalibrovany: Vypnite hernu konzolu / PC a Uplne
odpojte napajanie tohto zariadenia. Potom znovu pripojte napajaci kabel a dalSie prisluSenstvo,
reStartujte konzolu alebo PC a spustite hru znova.

Z bezpecnostnych dévodov nepouzivajte pedale naboso alebo len v ponozkach. PXN nezodpoveda za
zranenia sposobené pouzivanim pedalov bez topanok.

POZOR — Riziko zaseknutia pedalov poc¢as hrania



e Drzte pedal mimo dosahu deti.

¢ Nikdy nevkladajte prsty alebo iné Casti tela blizko stran pedalov pocas hrania.

¢ Nikdy nedavaijte prsty alebo iné Casti tela blizko zadnej ¢asti pedalov pocCas hrania.

o Nikdy nevkladajte prsty alebo iné ¢asti tela blizko prednej zakladne pedalov pocas hrania.

Automaticka kalibracia pedalov Pedale sa automaticky kalibruju, ked'su stlacené do maximalnej
polohy a ispesne pripojené.

01 Systémové poziadavkyPodporované platformy: PC, PS4, X-ONE, X-SERIES X|PC Systémové

poziadavky: Windows 7/8/10/ 11
Pozndmka: Na pouzitie na platformach PS4 a X-ONE / X-SERIES X|S je potrebny originalny ovladac.

02 Prehlad produktu

LED indikator - LED indikatorD-pad - D-pad PC/konzolovy port - PC/konzolovy port Port
Lava packa L1/L2 - Lava packa L1/L2HOME tlacidlo - radiacej paky - port pre radiacu paku
HOMEA/B/X/Y tlacidlo - - pedalovy port - pedalovy port
pravé tlacidla na packe R1/R2 - pravé tlacidla na packe - ostatné porty
R1/R2 Port nudzového prepinaca -
port napdjania - prepinac¢ napdjania DC IN - port
Brzda - Brzda napdajacieho vstupu
Accelerator - Plyn - port ovladaca napdjania - port ovladaca ovladaca - port
ovladaca
LED ABIXY Brake Accelerator
Indicator Button
D=pad
Right Paddle
Left Paddle R1/R2
L1/ L2
HOME Button Function Button
PC/ Console Emergency
Port Switch Port

Shifter Port e . o fjr—— Power Suitch
Pedal Port o E"Enf_ﬂﬂ’w f DCIN

e J =
Other Ports Controller Port

03 Obsah balika



Volant *1 - Volant *1

Pedal *1 - Pedale *1

Montazna svorka *2 - Montazna svorka *2

Napajaci adaptér *1 - Adaptér *1

Micro na USB-A kabel *1 - Micro na USB-A kabel *1TYPE-C na USB-A kébel *1 - TYPE-C na USB-A kébel *1TYPE-C na TYPE-
C kébel *1 - TYPE-C na TYPE-C kabel *1

Dvojstranny RJ11 konektor *1 - Dvoustranny RJ11 kabel *1

M6 matica *9 - M6 matica *9M6 podlozka *10 - M6 podlozka *10

svorka na kabel *1 - svorka na kabel *1 4mm

Klae *1 - 4mm klae *1 - 4mm klae *1 - 4mm klae *12,5mm klaé *1 - 2,5mm imbusovy klaé *1

KM6 imbusova skrutka *2 - Sroub KM6 *2KM4 imbusova skrutka *8 - Sroub KM4 *8TM6 imbusové skrutka *2 - Sroub TM6
*2TM6 imbusova skrutka *7 - Sroub TM6 *7M6 Dvojity otvoreny klié *1 - Oboustranny klig¢ M6 *1

Micro to USE-A Cable *1
Mounting Clamp *2  TYPE-C to USB-A Cable *3

Steering Wheel *1 Pedal *1 Power Adapter *1 ~ TYPE-C to TYPE-C Cable *1
DuakEnded RJ11

Connector Cable *1

® o 2 &

ME Mut *8 ME Washer =10 Cable Clip *1 4mm Wrench *1 2.5mm Wrench *1

Y T

KME KEM4 TME TG M6 Double Opan=-End
Allen Screw "2 Allen Screw "8 Allen Screw *2 Allen Screw *7 Wrench *1

04 Sposob instalacie



InStalacia volantu
Krok 1: Zarovnajte konvexnu drazku A na volante s drazkou B na zakladni a vlozte ju.

Oprava zakladne

Krok 1: PoloZte zakladnu volantu na pohodlné miesto na stole alebo stojane.
Krok 2: Vezmite svorku a pripevnite ju na dosku.

Krok 3: Pouzite klu¢ na upevnenie a upevnenie.

InStalacia pedalov
Krok 1: Pripojte plynovy modul k konektoru na brzdovom module pomocou RJ11 kéabla.
Krok 2: Namontujte plynovy a brzdovy modul na zakladriu pedalov.
Krok 3: Pouzite kabel TYPE-C na TYPE-C na ¥ W
pripojenie k volantu.

05 Pouzitie na PC
Krok 1 Pripojte pedale a dalSie prislusenstvo k prisluSnym portom na zadnej strane zakladne volantu.



Krok 2 Pevne upevnite zakladnu a pripojte ju k napajaciemu adaptéru.

Krok 3 Pouzite datovy kabel TYPE-C na pripojenie zakladne k PC.

Krok 4 Po UuspeSnom pripojeni zakladna vykona automaticku kontrolu a reset, pricom predvoleny
indikator zostane zapnuty.

06 Pouzivanie na PS4

Krok 1 Pripojte radiacu paku a pedale k prislusnym portom na zakladni.

Krok 2: Pevne upevnite zakladnu a pripojte ju k napajaciemu adaptéru.

Krok 3 Po vypnuti pévodného ovladaca PS4 pouzite Micro USB kabel na pripojenie ovladaca k portu
ovladaca na zakladni.

Krok 4: Pouzite kabel TYPE-C na pripojenie zakladnovej stanice k konzole PS4 a zapnite ju.

Krok 5: Stlacte tlacidlo HOME na volante. Po UspeSnom pripojeni zakladnova stanica vykona
automaticku kontrolu, vrati sa do stredovej polohy a indikator zostane zapnuty.

07 Pouzitie na X-ONE / X-SERIES X|S

Krok 1 Pripojte radiacu paku a pedale k prislusnym portom na podstavci.

Krok 2: Pevne upevnite zakladnu a pripojte ju k napajaciemu adaptéru.

Krok 3 Po vypnuti pédvodného X-ONE / X-SERIES X|S ovladaca pouzite Micro USB alebo TYPE-C kabel
na pripojenie ovladaca k portu ovladaca na podstavci.

Krok 4 Pouzite kabel TYPE-C na pripojenie zakladne k X-ONE / X-SERIES X|S konzole a zapnite ju.
Krok 5: StlacCte tlacidlo HOME na volante. Po UspeSnom pripojeni zakladnova stanica vykona
automaticku kontrolu a vrati sa do stredovej polohy. Predvoleny indikator zostane zapnuty.

08 Funkcie aplikacie



Nainstalujte si aplikaciu "PXN NEXUS" do teleféonu, potom zapnite Bluetooth a udelte poZzadované

opravnenia na polohu. Nemusite sparovat zariadenie s telefonom - staci otvorit aplikaciu a pouzit jej

funkcie.

Stiahnut pre iOS: vyhladat "PXN NEXUS" v App Store. Stiahnut pre
Android: vyhladat "PXN NEXUS" v Google Play.
Naskenujte QR kdd a stiahnite si aplikaciu

Funkcie:
e Nastavenie uhla rotacie
e Nastavenie silovej spatnej vazby
o Test funkcii
e Aktualizacia firmvéru

09 Specifikacia produktu

Model - typ pripojenia

V10 Ultra - kablové USB pripojenie
Prevadzkové napatie - DC 24V, 5V (USB)
Prevadzkovy prud - 2 A, <500 mA (USB)
Rozmery obalu - priblizne 442 x 419 x 272 mm

Secan code to download APP

Rozmery vyrobku:P priblizne 270 x 280 x 249 mm (volant) Priblizne 350 x 342 x 224 mm (pedale)
Hmotnost produktu:P priblizne 3500 g (volant) Priblizne 2943 g (pedale)

Prevadzkova teplota - 10-40 °C
Prevadzkova vlhkost - 20-80 %

Upozornenie
e Pred pouzitim si dékladne precitajte navod na pouzitie.
¢ Vyhnite sa silnym vibraciam a padom z vysSok.
¢ Nerozoberajte, neupravujte ani neopravujte produkt sami.

¢ Nedovolte, aby voda alebo iné tekutiny prenikli do produktu, aby ste predisli poSkodeniu.

¢ Vyhnite sa skladovaniu vo vlhkych prostrediach, pri vysokych teplotach alebo v prostredi s

olejovymi vyparami.
o Pripripajani a odpajani zariadenia pouzite primeranu silu.
o Deti by mali produkt pouzivat pod dohladom dospelych.



